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Bündnerland (nur bei schönem Wetter) 
 

 

  
 

  

     

     

 Datum und Zeit 

Date and Time 

16.8.2025 | Verschiebedatum 23.8.2025 | alternative date: 23 of August 2025 

07.15 Uhr Treffpunkt Autobahnausfahrt Chur Nord bei Socar Tankstelle 

 

     

     

 Treffpunkt 

Meetingpoint 

07.15 

 

07.30 

09.00 

09.45 

 

12.15 

14.00 

 

Treffpunkt Autobahnausfahrt Chur Nord bei Socar Tankstelle auf der rechten 

Seite (WC, Tanken) 

Abfahrt nach Arosa und gleich wieder zurück nach Chur ins Motel Sommerau 

Frühstück im Motel Sommerau 

Abfahrt nach Tschappina durch die Via Mala nach Lohn und von dort über 

Tiefencastel Richtung Davos 

Mittagessen im Restaurant Blockhuus Davos bei Rinerhorn Bergbahnen 

Gemeinsame oder individuelle Rückreise über Lenzerheide nach Chur, oder 

übers Prättigau nach Landquart auf die Autobahn 

 

     

     

 Teilnahmekosten  

Participation Fee 

Gratis (im Mitgliederbeitrag inbegriffen)  

Free (included in the membership fee)  

 

     

     

 Durchführung 

Weather 

Die Tour findet nur bei gutem Wetter statt (Verschiebedatum: 23. August 2025). 

The tour takes place only with dry weather (alternative date: 23 of August 2025). 

 

     

     

 Weitere Infos 

More infos 
www.ferrari-drivers-club.ch | info@ferrari-drivers-club.ch 
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 Ganze Tour https://maps.app.goo.gl/doeuMbsGn9rbtFVn9  | 190 km | 4h02  
     

     

 Teil 1 https://maps.app.goo.gl/LMaktJq4LCrWYnZo8    | 62 km | 1h32  
     

 
  

https://maps.app.goo.gl/doeuMbsGn9rbtFVn9
https://maps.app.goo.gl/LMaktJq4LCrWYnZo8
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 Teil 2 https://maps.app.goo.gl/427WfTGWeFfLCBKt6 | 128 km | 2h28  
     

 
     

 Notfallnummer 

Emergency Number 
+41 79 302 97 04 (Markus Elsener) 

 

     

     

 Disclaimer Die Teilnahme an durch den Club organisierten Veranstaltungen und Ausfahrten geschieht auf 

eigene Verantwortung. Die Versicherung ist Sache des Teilnehmenden. Der Ferrari Drivers Club 

schliesst jegliche Haftung aus. Mit der Teilnahme an den Veranstaltungen des Ferrari Drivers Club 

wird dies automatisch anerkannt. 

 

Participation in organized events and excursions occur at own risk. Insurance is the participants own 

responsibility. The Ferrari Drivers Club excludes any liability. By participating in the events of the 

Ferrari Drivers Club, this is automatically agreed. 

 

     

     
 

 

https://maps.app.goo.gl/427WfTGWeFfLCBKt6

